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-(으)ㄴ/는 모양이다
～のようだ、～らしい（状況からの判断）

目に見える状況から判断します。-나 보다 より客観的で、書き言葉でも使える形です。

■ つけ方

品詞 形 例

動詞（現在） -는 모양이다 가다 → 가는 모양이에요

動詞（過去） -(으)ㄴ 모양이다 간 모양이에요

形容詞 -(으)ㄴ 모양이다 좋은 모양이에요

名詞 인 모양이다 학생인 모양이에요

ㄹ 語幹 ㄹ が落ちる 살다 → 사는 모양이에요

一人称 使わない 제가 가는 모양이다（×）

■ -나 보다 とどう違うか

状況からの判断を表します。불이 꺼져 있는 걸 보니 벌써 간 모양이에
요（電気が消えているのを見るともう行ったようです）。

나 보다 より客観的です。간 모양이에요 は状況を見て取った判断、
갔나  봐요  は話し手の主観的な推測。日本語の「ようだ」と「みた
いだ」の差に近く、모양이다 のほうが書き言葉でも使えます。

一人称には使いません。自分のことを状況から判断するのは不自
然だからです。

-는 걸 보니 とよく組みます。-는 걸 보니 -(으)ㄴ/는 모양이다（～なの
を見ると～のようだ）。根拠を明示する形です。

■ 例文

■ 紛らわしいもの

-나 보다
話し手の主観的な推測です。모양이다 は状況から見て取った客観
的な判断です。

갔나 봐요.（主観） / 간 모양이에요.（客観）

-(으)ㄴ/는 것 같다
総合的な判断で、いちばん広く使えます。모양이다 は外的な状況
に限られます。

간 것 같아요.（判断） / 간 모양이에요.（状況から）

-더라고요
自分が直接確かめたことです。모양이다 は確かめていない判断で
す。

갔더라고요.（確かめた） / 간 모양이에요.（推測）

■ まちがえやすい点

✗ 좋는 모양이에요.
○ 좋은 모양이에요.
形容詞は -(으)ㄴ 모양이다 です。

✗ 제가 피곤한 모양이에요.
○ 제가 피곤해요.
一人称には使いません。

✗ 간모양이에요.
○ 간 모양이에요.
모양 は名詞なので分かち書きします。

불이 꺼진 걸 보니 벌써 간 모양이에요.
電気が消えているのを見るともう行ったようです。

1

사람이 많은 걸 보니 유명한 모양이에요.
人が多いのを見ると有名なようです。

2

많이 바쁘신 모양이네요.
ずいぶんお忙しいようですね。

3

비가 온 모양이에요. 길이 젖었어요.
雨が降ったようです。道が濡れています。

4

아직 모르는 모양이에요.
まだ知らないようです。

5

저 두 사람은 친한 모양이에요.
あの二人は親しいようです。

6
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